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Annomayus: B cratbe 0003HaUCHA aKTyaJbHOCTh MPEOaBaHus JUCIUIUTMHBI « BTOPOl HHOCTPAaHHBIMH SI3BIK» B CBETE
TpeOOBaHUH TOCYIAPCTBCHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTaHAapTOB. OCOOYI0 3HAUUMOCTh MTPUOOPETACT BOIIPOC O MOJACTHPOBA-
HUHM KYPCOB TMOBBIIICHUS KBAUTA(UKAIMH JUIS YYUTENICH BTOPOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKa. Kypchl TOBBINICHHUS KBaTU(pHUKA-
uH, GopMHUpyeMbIe Ha OCHOBE MOAYJIBHOTO ITOIXO0Ja, JOJDKHBI OBITh MOCTPOCHBI C YYETOM TAaKUX MPHHITUIOB, KaK THO-
KOCTb, BADHATUBHOCTH ¥ YUET WHAUBHUYATBHBIX TIOTPEOHOCTEH 00y IArOIITIXCS.

Lenpro wWccnemoBaHUS SBISACTCA OIpeNeNieHHe YPOBHSA C(OPMUPOBAHHOCTA MHOTOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHO-
METOINYIECKOM KOMIETECHITNH YIUTEIS BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MeTtonoM BEISIBICHHS 00pa30BaTeFHBIX MTOTPEOHOCTEN MOCITY)KUIIO aHKETUPOBAHKE, TIO3BOJIUBIIIEE BEIICIHUTE «IIPOde-
JBD» B KOMIIETEHITUSX, SBISIOIINXCS COCTaBHBIMU YacTAMHU MPOQECCHOHATHFHON KOMIETEHTHOCTH Iearora mo BTOPOMY
HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

B pabote paccMoTpeHa MHOTOS3BIYHAS KOMMYHHKATHBHO-METOIUYECKash KOMIICTEHITUS B KauecTBe sapa mpodeccro-
HAJIBHOW KOMIIETEHTHOCTH Iearora 1mo BTOPOMY MHOCTPAaHHOMY 53bIKY. IMEHHO €€ KOMIIOHCHThI OyIyT BBICTYNAaTh 00b-
€KTaMH COBEPIIICHCTBOBAHUS TP OOYUCHUH YUUTEIICH B CUCTEME MOBBIIICHHS KBaTH(DHUKALINH.

BxomHast TUarHoCcTUKa CIYXKHUT OTIPABHOW TOUKOW MPH MPOCSKTUPOBAHHWH aIPECHBIX KYPCOB IOBBIIICHUS KBanu(uka-
LMW yYUTEJIEeH BTOPOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B KOMIIETEHTHOCTHOM MPOEKIIMU HAa OCHOBE MOAYJABHOTO mojxona. OneHuBa-
HHUE Pe3yJIbTaTOB MPOBEICHHOTO aHKSTUPOBAHHS JaJI0 BO3MOXKHOCTH BBIJICIUTH B MPOCKTHPYEMOH MporpaMme OJOKH MH-
BapHaHTHOTO Xapakrepa (MOTHPEYCBOM, TONMHUKYIBTYPHBIH, OMOPHO-CPAaBHUTEIBHEIN), OCBOCHHE KOTOPBIX SABJISIETCS 00s13a-
TENBHBIM JJIs BceX oOydJaronuxcs. VIHBapraHTHBIC MOYIIM HAIlCICHBI HA pa3BUTHE HAaUMEHee C(POPMUPOBAHHBIX Y Te/Ia-
TOTOB CYOKOMIICTCHITMH. AHAN3 CIWHUYHBIX PE3yIBTAaTOB TUATHOCTHUKH TO3BOJIUT CO3MaTh YHHUKAJIBHBINA IS KaXKIOTO
Te1arora MapipyT OOy4eHHUs C YI€TOM er0 HHANBHAYAIBHBIX TIOTPEOHOCTEH moCpeicTBOM (hOPMHUPOBAHUS OIIpEeTICHHO-

ro Habopa MoyIel BApHaTUBHOTO OJIOKA.

BBEJIEHUE

Ha cerogusmauii IeH OCHOBHOM 3aJadeil MHOS3BIYHO-
ro oOpa3oBaHus siBNsieTcs: HPOPMUPOBAHKE MOIUKYIBTYPHOI
JIMYHOCTH, a OTHUM W3 METOZIOB PEIICHHs ITOH 3a]a4u cTa-
JIO TIOSIBJIGHHE B OZJHOM M3 BAPMAHTOB y4eOHOTO IJIaHa ISt
00111e00pa30BaTEeIbHON IIKOJNBI TAKOW JUCIUIUIAHBI, Kak
«Bropoit nHOCTpaHHBIN A3bIK» (nasnee MA2). MHHOBaumm
3aCTaBJISIOT MO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha YPOBEHB ITOATOTOBKH
CHeHUaIicToB B obnactu mpenoxaBanus M2, n ocobyro
aKTyaJbHOCTh MPHUOOPETAIOT BOIPOCHI, CBA3aHHBIC C MOBEI-
IIEHHEM YPOBHSI IIPO(eCcCHOHATTFHON KOMIIETEHTHOCTH Teja-
TOTa TI0 BTOPOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B PaMKax CHCTEMBI
JIOTIOJTHUTEIBHOTO MTPO(ECCHOHATBHOTO 00pa30BaHusI.

Crieruduky mpodeccroHaIbHONH KOMICTEHTHOCTH YYH-
TEJIA BTOPOIr0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKa ONPEACIACT CUTyallusd
WCKYCCTBEHHOTO MHOTOSI3bIYMS, KOoTopas (opmupyercs
B Y4eOHBIX yCJOBHSIX, a IEaror o BTOPOMY MHOCTPaHHO-
MYy SI3BIKY SIBISIETCSI JUISl YYEHHKA «IIPOBOIXHHKOM» B MHP
WHOSI3BIYHON KYJBTYPBI, B CBSI3M C Y€M BO3HHKAET BOIPOC
0 HEOOXOIMMOCTH HAJIWYHS y HETO OINPEAEIECHHBIX KOMIIe-
TeHnui [1, c. 9].

Crpykrypa mpodecCHOHANBHOW KOMIIETEHTHOCTH YYH-
TeJsI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa OBIJIa pacCMOTpPeHa B paboTrax
H.JI. Mockogrckoii, O.C. OpumHHHKOBOU, B.A. Topunoi
u ap. [2—4]. B3osiael uccnempoBateneld Ha KOMIIOHEHTHOE
HAIOJIHEHNE MOAHHOTO SBJICHUS DPAa3HATCA, OIHAKO OOJb-
IIMHCTBO M3 HUX, HanpuMep C.B. Teruna, JI.H. SctpeGoBa,

CXOOATCA BO MHCHHUH, YTO OCHOBHBIM 3BCHOM B CTPYKTYPC
podeCCHOHATIbHOM KOMIETEHTHOCTH YYHTENsl WHOCTpaH-
Horo s3b1ka (M5) sBnsieTcss HHOSA3BIYHAS KOMMYHHUKaTHBHO-
MeToauvecKast kKomneTeHuus [5; 6].

B ciyyae xorma peub uiaeT 00 0OyYCHHUH HECKOIBKUM
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, CYMTaeM 0oJiee KOPPEKTHBIM YIIOT-
peOiieHre TEepMHHA «MHOTOSI3BIYHAST KOMMYHHKATHBHO-
Meronnyeckas komnereHnus» (MKMK). B xone Teopern-
YecKoro aHajn3a HamH ObuTO ompexaeneHo, uto MKMK
yuntenst V512 cocTout U3 ABYX KPYNHBIX COCTABIISFOLIHX
(KomrieTeHINi): KOMMYHHKAaTHBHON M MeTommueckoi. Pac-
CMOTpHUM 0oJiee TTOIPOOHO KaXKIBIH U3 0003HAUEHHBIX KOM-
IIOHCHTOB.

ITo muenuto B.B. CadoHoOBOI, MHOSI3BIYHAS KOMMYHH-
KaTHBHAsi KOMIIETEHIIMSI MpEACTaBisieT co0OW ompeneneH-
HBI ypOBEHb BIIAJICHHS SI3BIKOBBIMH, PEYEBBIMH U COLIMO-
KyJIBTYPHBIMH 3HAHUSIMH, HaBBIKAMH M YMEHHSMH, TO3BO-
JSIOIUMA ~ 00y4aeMOMy KOMMYHHMKAaTHBHO —TIPHEMIICMO
1 11enecoo0pa3Ho BapbHpOBaTh PEYEBOE MTOBE/ICHNE B 3aBH-
CHUMOCTH OT ()YHKIMOHAIBHBIX (aKTOPOB OHOS3BIYHOTO
WIN JBYS3BIYHOTO OOIICHWS M CO3AAIOIIMMH OCHOBY IS
KOMMYHHKaTHBHOTO OWKYIbTypHOTO pasutus [7, c. 97].
AKIICHT Ha IMparMaTHYecKOM XapaKkTepe KOMMYHHKAaTHBHOMN
KOMITETEHIIUH AeTaroT Taike uccnenonarenu E.II. Adnypa-
3stkoBa 1 Xueyan Hu [8; 9].

B coorBercTBUM ¢ «OO0IIEEBPONEHCKIMHI KOMITETEH-
HUsAMHA BJIaICHHUA WHOCTPAHHBIM S3BIKOM» MHOI'OA3bIYHAA
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KOMIIETCHIUA «...TPENOoIaracT He HaJIOKCHUE WIN COIPHU-
KOCHOBEHHE PA3IMYHBIX KOMIIETCHIIUH, a €IUHYI0 CIOXKHYIO
KOH(UTYpaIyio KOMIETEHIMH, Ha KOTOPYIO ONMPAETCs MOJTb-
3oBarenb» [10, c. 157]. Kommuekchelii xapaktep MKMK
HOCTYIIMPYIOT U OTedecTBeHHble uccnenosarenu H.B. Eno-
kumoBa, T.A. Jlonapesa [11; 12].

[Ipoanannu3upoBaB pa3aMyYHbIE HMCTOYHHKH IO 3TOMY
BOIIPOCY, MOXKHO YTBEP’KAATh, YTO B KaueCTBE KIIIOUEBBIX
KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKAaTHBHON KOMIIETCHIMH OOJIBIINH-
CTBO YYEHBIX BBLACIAIOT COLUOKYJIBTYPHYIO, S3BIKOBYIO
W TparMaTHYecKylo CyOKOMITETCHINH, KaKAYI0 M3 KOTO-
PBIX, B CBOIO ouepenb, (GopMHpYyeT OmpeAereHHBIH Habop
cnocobHOCTEH, yMeHu# u 3HaHui [7; 12; 13].

CyIIHOCTD SI3BIKOBOM COCTABJIAIONICH, HA HAlll B3IJISI,
Haubosee TOYHO OTpaXkaeT onpeaeneHue, nanHoe H.JI. Mo-
CKOBCKOH, IO CJOBaM KOTOpPOH paccMmarpuBaemasi CyOKOM-
MEeTEHNUsT  «...NperycMarpuBaeT CcoOrogeHne 0a30BBIX
TpeOOBaHMI K JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKOMYy W (OHeTHde-
CKOMY O(QOPMIICHHIO PEYH WU COOTBETCTBYET IMOPOIOBOMY
MIPOJIBUHYTOMY YPOBHIO BIJIQJICHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM»
[2, c. 174].

IMonunparmatnueckuit  acnekr MKK npeanonaraer
CIIOCOOHOCTH TOBOPSAIIETO K KOPPEKTHOMY TOAOOPY S3BIKO-
BBIX CPEACTB ¥ YMEHUE UMH ONIEPUPOBATb.

HomukynerypHbi acmekt, mo muHeHuio J. Jokikokko,
BKJIIOUaeT B ce0sl OBJaJieHHE HHOS3BIYHOM KyJIBTYpod He
TOJIBKO Ha YPOBHE 3HAHWN HHOS3BIYHBIX ATUYECKUX HOPM
U TPaBWJI, HO U Ha YpOBHE KOTHUTUBHBIX cBs3ei [14, c. 79].
C AMOHCKMM Y4YEHBIM COJUAAPHBI U APYTHE UCCIEI0BATEIN:
A. Nemati, A. SenGupta, G.M. Willems [1; 15; 16].

Crermuduka mpodeccun memarora oOyClIaBIMBAcT Ha-
mmune y yuurens M52 nocratouHo copMHpOBaHHBIX HE
TOJBKO KOMMYHHMKaTHBHBIX, HO M METOANYECKUX 3HAHHH,
yMeHHUH, crmocoOHocTell. HMccnemoBaHueM CTPYKTYPHOTO
COCTaBa METOAWYECKON KOMIIETCHIMH YUYHWTENsI MHOCTPAH-
HOTO s3bIKa 3aHUMAaJINCh MHOTHE HcciemoBarenu. Hampu-
mep, H.JI. TanbckoBa cYMTaeT, 4TO METOAMYECKAs CyOKOM-
METEHIIMSI COCTOUT «H3 COBOKYIMHOCTH MPO(eCCHOHATBHBIX
3HaHUW M YMEHHMH Ha MpPaKTHKE MPUMEHSATh ITH 3HAHHMS,
MEPEeHOCHTh NPUOOpETaeMble 3HAHUS M YMEHHUS B HOBBIC
YCIIOBUSI OOYYEHUsI, a TaKKe MOJOKUTEIBHOTO OTHOLICHUS
K cBoeil mpodeccroHanbHON nesirensHOCcTH» [17, . 117].
O.B. 3ammcHbIX monaraet, 4To INegarory HeoOXOAWMO BIia-
JIETb YMEHUSIMHA THOCTHYECKOTO, MIPOEKTUPOBOUHOTO, KOHCT-
PYKTHBHOIO M OPraHM3aTOPCKOro xapakrepa [18, c. 45-46].

AHanm3 TEOpeTUIECKNX MCTOYHHKOB M TPeOOBAaHMUH ro-
CYZapCTBEHHBIX 0OpPa30BaTEIBHBIX CTAHAAPTOB IO3BOJIHII
BBIJICTINTh CIEAYIOIINE CyOKOMIETEHIIMH B COCTaBE METO-
JIMYECKOTO OJIOKa: MPOCKTUPOBOYHYIO, OPraHM3aTOPCKYIO,
CTUMYJIHPYIONIYI0, METOAOJIOTMYECKYI0, aHAJUTUYECKYIO,
KOMIT2paTHBHO-OMOPHY0, CYOKOMITETEHIHIO CAMOKOHTPOJIS.

O603nauennbie komrnoHeHTsI MKMK no/mkHBI BBICTY-
Marh B Ka4eCTBE KIIOYEBHIX OOBEKTOB COBEPILICHCTBOBAHHS
B paMKaX KypCOBOM MOATOTOBKHM mneparora mno M2 B cuc-
TEeMe TOBbIMEHUs KBanudukauu. Llens uccnenoBanus —
oTpezielieHNe YpOBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH MHOTOSI3BIYHOM
KOMMYHHKaTHBHO-METOJMYECKOH KOMITETEHIIMM  YUUTEIS
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

METOIUKA U OFBEKTBI UCCJIIEJOBAHUSA

HccnenoBanue ypoBHSI pa3BUTHS MHOTOSI3bIYHOM KOM-
MYHHUKaTHBHO-METOANYECKON KOMIIETCHIIMH MPOBOAMIIOCH
Ha Oaze I'BY IO «CraBponosibCKUii KpaeBOW HHCTUTYT

pa3BUTHsL 00pa30BaHMUs, MOBBIMICHNS KBAIU(PUKALIMN U TIe-
penoarotoBku pabotHukoB obpazoBanus» (CKHUPO TIK
u [IPO). YuacTHUKaMH aHKETUPOBAHMA CTAJIH KaK y4UTeNs
JUCLUMIUIUHBI «BTOpO MHOCTpaHHBIN A3BbIK», TAK U M€1aro-
ru no npenmery «MHoctpaHHBIH s3bIK». LlenecooOpas-
HOCTb IIPUBJICUCHHS TIOCIETHUX K OIpPOCY OOBSCHIETCS
TEM, YTO OHHM SIBJISIFOTCS MOTEHLMAJIbHBIMU KaHAWAATaAMHU
B mperniofasareny V512 BBuny u3ydeHHss HIMH BTOPOTO WHO-
CTPAHHOTO S3BIKa B By3€, @ TAKXKE OCTPOH HEXBAaTKU IIE€Aa-
TOTHYECKHX KaJpPOB.

MeTtonoM CIJIOIIHOTO aHKETUPOBaHMS onpoiueHo 70 yuu-
Tesiell THOCTPAHHBIX SI3BIKOB CO CTa)KeM pabOTHI IO CIIEIH-
anmpHOCTH OT 0 M0 30+ JIeT; B 3aBHCUMOCTH OT CTa)ka Ile/a-
TOTHYECKOH JEATEIBHOCTH BBIJIENICHO MSTh KaTEropuil or-
pammBaembix: 1) crax paborel 0—4 roma (9 uenoBek);
2) ctax pabotsl 5-10 mer (18 uenomek); 3) cTaxk pabOTHI
11-20 ner (7 genoBek); 4) crax pabdors! 21 rox — 30 ser
(16 genoBek); 5) crax padotsl 6osee 30 ner (20 venoBek).

PE3VYJIBTATBI UCCJIEJOBAHUS

Jit Toro 4ToOBl MOAENHpPYEMBbIE KypCHI IMOBBIIICHUS
KBaTM(UKALNK OTBEYAIN MOTPEOHOCTSIM yUYHTENeH, creny-
€T BBUICHUTD YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH yKa3aHHBIX CyO-
KOMIIETCHIIMH B COCTaBE MHOTOSI3BIYHON KOMMYHHKAaTHBHO-
METOIMYECKOW KOMIETEHIIUU. JIJIS 3TOro HeoOXOJUMO OII-
pENenuThCs ¢ TMOKa3aTelsiMH, KOTOpbIe OYIyT TIOJIOKEHBI
B OCHOBY CHUCTEMBI OLICHUBAaHMU. B xagecTtBe KPpUTCPUECB
OLICHMBaHHS YPOBHS C(OOPMHPOBAHHOCTH MHOTOSI3BIYHOM
KOMMYHHKaTHBHO-MeToueckoii kommerennun (MKMK)
roJiaraeM IenecooOpasHbIM OpaTh 32 OCHOBY KOMIIOHEHTHI
Ka)XJOH OTJENbHO B3STOW cyOkomnereHuuu. VIMeHHO aTh
KOMITOHEHTHI, BBIICIEHHBIE M3 TPEeOOBaHMI TrocynapCTBEH-
HBIX 00pa30BaTeNbHBIX CTAHAAPTOB K KOMIIETEHTHOCTH
JIMHTBHUCTA-TIPETIONIaBaTENs, Oy/leM CUNTATh «HICATBHBIMI.
AJO. HecrepoBa Ha3pIBaeT TOHOOHBIE XapaKTEPHUCTHKH
«MOJETBHO-TIPOEKTHBIMI», TOBOPS, YTO OHH SIBIISIFOTCS OfI-
HOBPEMCHHO M 3TaJIOHOM, U «MHCTPYMEHTOM IIODTAITHOT'O
mMoaenupoBanus» [19, c. 211]. YpoBeHs BnageHus memaro-
TOM COBOKYINHOCTBIO KOMIIOHCHTOB OIIPEACIIACT CTCIICHb
c(OPMUPOBAHHOCTH TOW WM MHOW CyOKOMIETEHIINU
n MKMK B nenom. [Ipouecc onennBanus ypoBHst chopmu-
poBanHoctn MKMK MBI npoBoanim no Giokam, roJjaras,
YTO OTJENbHbIE CYOKOMIETECHIMH OYIyT HPENCTaBIATh CO-
001t 000cO0ICHHBIC OJIOKH, COCTOSIINEC U3 3HAHHNA, YMCHHIA,
CHOCOOHOCTEH, TPECTABIAIOMNX cOO0H KOMITOHEHTHI CyO-
xoMmrieTeHIui. Takum o0Opa3om, y Hac GopMHpyeTcs mmac-
MOPT  MHOTOSI3BIYHOM ~ KOMMYHHKAaTHBHO-METOANYECKOH
KOMITETEHINH, BKITIOYAIOIINI B ce0sl ABa KPYMHBIX pasJiena:
MHOTOA3bIYHAsA KOMMYHHKAaTUBHasd KOMIIETCHIHA WU MHOTIO-
A3bIYHAsA MCTOAUYCCKAs KOMIICTCHIIMA.

Ha ocnose macmopra MKMK, B wactHOCTH mepeuHs
KOMITIOHEHTOB, Oblta c()OpMUpOBaHA aHKETa Ul y4HUTeNei
BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO f3bIKa, COJAEpKallas BOMNPOCHI IO
CaMOOILICHNBaHUIO ypoBHs chopmupoBanHocTH MKMK.

PaccMoTprM HETOCpENCTBEHHO pE3yJbTaThl OIEHHBA-
HUSI Ha IpUMepe CyOKOMITETeHITNH KasKI0To OIoKa.

Tak, UCX0Oms M3 COCTABISIOMINX MPOSKTHPOBOYHON CyO-
KOMIIETEHIINH, 0003HAYEHHBIX B ITACHOPTE, MOJKHO CUHTATh
MIPOEKTHPOBOYHYIO CYOKOMITETCHIINIO C(OPMHUPOBAHHOHN Ha
XOpOIIIEM YPOBHE, €CJIN YUUTETIb:

—o0nagaeT HaBBIKAMH COCTABICHUS JOKYMCHTAIIWH,
perynupyomeil ero npoecCHOHaIbHYIO OeATEIBHOCTh
(Kpurepwmii Ne 1);
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— cnoco0eH K TUIAHMPOBAHUIO YYEOHBIX 3aHSATHUA B CO-
otrBetcTBUM ¢ TpeboBanusMu GI'OC OO0 u COO (Kpure-
puit Ne 2);

— YMEET B cilyuae HEOOXOAUMOCTH BHOCUTh KOPPEKTUBBI
B 3aHsTHE 110 X0ay ypoka (Kputepuii Ne 3);

— croco0eH K NPOEKTHPOBAHHIO HWHIMBHUIYAIBHOH 00-
pasoBaresbHOM TpaekTopun oOyuarommxcst (Kpurepuit Ne 4).

«BecoBble» nokazaresii KaKI0ro U3 KpUTEPUEB CyMMH-
pYIOTCS, M ompenersieTcs: o0muil ypoBeHs copMHUpOBaH-
HOCTH TOW WM WHOHM cyOkoMmereHnnu. Bceero BeigeneHo
YeTHIPEe BO3MOXHBIX YPOBHS: XOpOIINi/BeicOkuid (81—
100 %), moctarounsii (55-80 %), HeBbIcOKHA (26—54 %)),
Hm3Kkui (0-25 %). YpoBeHb c(OPMUPOBAHHOCTH NPOCKTHU-
POBOYHOW CYOKOMIIETEHIIMM OKa3alcsi BBICOKUM — 83 %.
BBIsCHMIIOCH, YTO JIy4llle BCETO YYHUTENs] YMEIOT BHOCHUTH
MonudUKaMK B 3aHATHE, a XYK€ BCEr0 CIPaBIISIIOTCS
C MPOEKTUPOBAaHHEM HHIMBHUIYAIEHOTO 00pa3oBaTebHOTO
MapIuIpyTa 00y4Jaronuxcs.

[TpuBenem nokazarenu cOPMHUPOBAHHOCTH OCTANBHBIX
KOMITOHEHTOB METOJJMYECKOTO OJIOKa.

Cpennunii ypoBeHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH OPTaHHU3ATOP-
CKOIl CyOKOMIIETCHIINH BBICOKHH, OH COBIIAIAET C YPOBHEM
pa3BUTH TIPEIBIAYIIETO KOMIIOHeHTa — 83 %. DTo 3Ha4wT,
YTO TIE€AArOTH XOPOIIO 3HAIOT COBPEMEHHBIE CIIOCOOBI Opra-
HHU3aluHM y49eOHOro Imporecca, yMeT PyKOBOIUTH MPOEKT-
HO-HCCIIEIOBATENICKON  JIESITEIbHOCTBIO  OOYYarOIIHXCS,
crocoOHbI 3((GEKTUBHO OPraHH30BHIBATH KaK COOCTBEHHOE
B3aUMOJEICTBUE C JETbMU, TaK U B3aUMOACHCTBUE YUECHU-
KOB B rpynmnax. MHrepecen ToT (axr, uto Ha obmemM ¢oHe
BBIZICIISIETCS TPYIIA TIEIaroroB co CTakeM padotsl 5—10 e,
KOTOpasi TIOCYUTAa, YTO BJaJ€eT OPraHW3aTOPCKUMH CIIO-
COOHOCTSIMH, YMECHUSIMHU, 3HAaHUSIMH Ha HEBBICOKOM ypPOBHE
—28,7 %.

Cpennuii moka3arenb YpoBHS COPMUPOBAHHOCTH CTHU-
MYJIUpYIOLIeH CyOKOMIeTeHIH focTarounslii — 80 %. Mo-
TUBHPOBATh yJalluXcs K y9eOHOW NEATEIBHOCTH U CO37a-
BaTh TBOPYECKYI0 arMocdepy Ha ypoKax JOCTaTOYHO XO-
poto moryT 64 denoBeka u3 70. [IpumeuarensHo, 4TO /1B
PECIIOHICHTa OTMETHUIIM, YTO aDCOJIOTHO HE BIAJCIOT JIaH-
HOW KOMIIETECHIIUEH.

[TpnOnM3NTENHHO HAa TaKOM JKE€ JOCTATOYHO BBICOKOM
YPOBHE HaxXOIUTCS Pa3BUTHE METONOJOTMYECKUX 3HAHHM,
yMeHuH, criocobHocTet — 79 %. Hammyummm oOpazoM ero
BJIAZICIOT JIIOAM C MEJarornieckuM cTakeM cBeime 10 et
Pesynbrarel aHkeTHpoBaHUS MOKa3anH, 4yTo y 40 % ydute-
nell HanOOJIBIIYIO TPYIHOCTh BBI3BIBACT pa3pabOTKa HOBBIX
JUIaKTUIECKAX MaTepHaIoB Ha 0a3e y)Ke HMEIOLIUXCS.

OrneHrBaHUE PE3YIBTAaTOB YPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH
aHAJIMTUYECKON CYOKOMIETECHIMN YYUTelIeH WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB T10KA3aJI0, YTO €H0 TPyIa ONpPOLICHHBIX BIaJeeT
HEMHOTO Xy)X€, 4YeM MpenplayIieil CyOKOMIETEeHIIUEH.
Cpeanuii mokazatens paBeH 75 %. [Ipeacrasnsercs 3Hauu-
MBIM TOT (hakT, uTo Y 51,24 % menaroroB AaHHBIA KOMIO-
Hear MKMK c¢opmupoBan Ha caMOM BBICOKOM YpPOBHE.
HawnGosnee cioxHBIM [UIsl CITymIaTenell KypcoB MOBBIIICHUS
KBaTM(UKALUK SIBISIETCS YMEHHE OICHUBATH JOCTIIKCHUS
IIKOJBHUKOB Ha Pa3HBIX 3Tamax OOydYeHus, 4To, Ha Hall
B3IVISIZ, OOYCJIOBJICHO HECOBEPIICHCTBOM CYIIECTBYIOIICH
MATHOATUTBHOM IIKAJIBI OLCHUBAHUS U OTCYTCTBHEM YETKHX
KPUTEPUEB IUATHOCTUKH METAIpPEIMETHBIX 00pa3oBaTelib-
HBIX PE3yNbTaTOB.

AHanu3 crocoOHOCTHU MearoroB K caMopa3BUTHIO CBHU-
JIETENILCTBYET O TOM, 4TO 43 % yuuTesneil BIaACIOT €10 Ha

JOCTaToyHOM YypoBHE, 34 % — Ha BbICOKOM, 19 % — Ha
HEBBICOKOM YPOBHE, a y 4 % aHKETHPYEMbIX JaHHAs KOM-
neteHuus He copmupoBana. CpeqHuid mokaszarenb chop-
MHUPOBAHHOCTU Cy6KOMHeTeHLIl/II/I CcaMOpa3BUTUA COCTaB-
nset 73 %.

Ha ouens Hu3KOM ypoBHE (Bcero 19 %) passuta omop-
HO-CpaBHUTEJIbHASI CyOKOMITETEHIIMS, OTPAKAIOIIAs CIICIH-
¢ouxky MKMK, 3akmroyaroniasicsi B CHOCOOHOCTH YUHTEIIS
BTOPOTO HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa omuparbcst Ha 1, dT0
«...ONTHMHU3UPYET TPOoLecC yeBoeHMs yuamumucs A2 (3,
A4 u T.1.), TaK KaK MEXaHU3MBI MOPOXKICHHUS PEYEBOTO
BBICKA3bIBaHMUA IJISI BCEX OTUX S3BIKOB OYyAyT CXOXKHMM»
[20, c. 165]. bonpmas gacte cnenmaiuctoB (okomo 60 %)
He YMEIOT B mpenofaBannu M52 onuparbes Ha UMEIOIINN-
Cs1 y OOYYaIOIINXCS TUHTBUCTUYCCKHIA OIBIT, HE 3HAIOT, KaK
OTpaHMYHTh HHTEp(EpHpyIollee BIUSHHUE I[EPBOTO HHO-
crpanHoro s3bika (U511) u kak Ucroap30BaTh BOZMOKHOCTH
JUISL TIOJIO’KUTENEHOTO TIEpeHOCa 3HAHUM, HAaBBIKOB, YMEHUH
¢ U1 na USI2. JlanHOE 0OCTOSATENHCTBO BBHI3BAHO, IO Ha-
[IeMy MHEHHIO, HEZIOCTaTOYHbIM BHUMaHHEM K crienudurke
MIPENo/IaBaHusI BTOPOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKA IPHU ITOATO-
TOBKE JIMHTBUCTOB-TIPETIOaBaTeleil B By3ax U OTCyTCTBHEM
IIPOTPaMM MOBBIIIEHUS KBATU(UKALUK IS TIE€AAroroB IO
W2 B pamkax CHCTEMBI IOMOIHUTEIHHOTO Mpodeccro-
HAJIBHOTO 00pa30BaHMUA.

VYpoBeHb BiazieHNss KOMMYHUKATHBHBIM OJIOKOM Kak YK-
PYIHCHHBIM KOMIIOHCHTOM MHOTOSI3BIYHOMN KOMMYHUKAaTUB-
HO-METOJIMYECKOM KOMIIETEHIIMU OKa3ajcCsi HEBBICOKUM —
31,27 %. OOo3HauuM CcpemHUE pe3yJbTaThl IoKa3areyel
YPOBHS c(hOPMUPOBAHHOCTH CYOKOMITETEHIIMIH KOMMYHHUKa-
tuBHOHU cocrasistonieir MKMK cpenu onpomeHHo# rpymn-
IIbl yUUTEIEH.

Wrak, moaus3bIkoBOi cyOKOMIETEHINEeH y9aCTHUKY aH-
KETHPOBAaHUS BIAJCIOT HA JOCTaTOYHOM, MpaBJa, HIKHEM
MIOPOTOBOM, YpoBHE — 55,24 %, B TO BpeMs Kak MOJHIIpar-
MaTH4YECKOM W MOJMKYJIBTYPHOW COCTaBISIOIIMMU — Ha
Hu3koM ypoBHe — 20,71 % u 17,86 % cootBercTBeHHO. [1o0-
1106Ha$[ pasHulia BO BJIaJCHHUU PA3JIMYHBIMU JJIEMCHTaMU
KOMMYHHKAaTUBHOT'O 6n01<a JCTCPMUHUPYCTCA, HaA Hall
B3IVISIZI, TEM, YTO B IIPOLIECCE MONYUYESHHUS BHICHIEr0 00pa3o-
BaHMs TEAAarord W3y4aiu JBa MHOCTPAHHBIX sI3bIKa, TI03TO-
My BJIQJICIOT CHUCTEMOW JMHTBUCTUYECKUX cpencts M2
JIOCTaTOYHO HEIUIOXO0, B TO BPEMsl KaK HU3KUH ypOBEHb
Cc(OPMHUPOBAHHOCTH TOJHUIPArMaTHUECKOH W  TOJIHKYIIb-
TYPHOH COCTaBIISIOIINX OOBSICHSIETCS OTCYTCTBHEM HCIIONb-
30BaHUs MOMYICHHBIX 3HAHUN O CUCTEME SI3bIKa Ha MPAKTH-
ke (Tmomasisroniee OONBIIMHCTBO ONPOIICHHBIX B IIKOJIE
mpernonaroT Tonbko MSA1).

Urak, pacnpenennm cyOxomnereniimn MKMK  mo
YPOBHIO HX C(OPMHPOBAHHOCTH y TpenojaBareieidl WHO-
CTpaHHBIX A3BIKOB B ITOPAAKE y6BIBaHI/I$[.

Bricokuii ypoBeHb COPMUPOBAHHOCTH MMEIOT: IPOEK-
TUpOBOYHAs cyOkommereHims (83 %); opraHusaTopckas
cyokommerenys (83 %).

JocTaTounslii ypoBeHb C(OPMHPOBAHHOCTH HMEIOT:
crumynupytommas cyoxommnereHuus (80 %); meromonoruye-
ckas cyoxomnereHuus (79 %); aHanuTHUIecKas cyOKomIie-
teHiust (75 %); cyOkommereHmms camopasButust (73 %);
TTONUS3BIKOBasE cyOkomIteTeHIus (55,24 %).

Huzkmii ypoBeHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH HMMEIOT: IIOJIH-
mparmaruyeckas cyoxommerennus (20,71 %); omopHo-
cpaBHUTENbHAs cyoxommeTeHIus (19 %); momukymnsTypHas
cyokommerennus (17,86 %).
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BbIBOJbI

IIpennoxkeHHast BbIlll€ AMATHOCTHKA MOXET HCIOJb30-
BaTbCsl B Kauy€CTBE BXOAHOW IpPU MOJEIMPOBAHUU KYpCOB
MOBBIIICHUS KBaJTHU(DHUKAIUK I YYUTEICH BTOPOrO HHO-
CTPaHHOTO f3bIKA.

3AK/IIOYEHHUE

AHanu3 o0mel COBOKYIMHOCTH PE3yNbTaTOB OBJIAICHUS
TPYTIIION OTIPANINBaEMBIX TOW I WHOU CyOKOMIETEHIHEH
JaCT BO3MOXHOCTb BBIIEIUTH B MOAEIHPYEMON MIPOrpaMMe
0J7I0KM MHBapHAHTHOTO XapakTepa, 00sA3aTeNbHbIe I BCEX
oOyuvaromuxcs. Tak, IMpoBeIeHHOE HCCIEJOBaHUE MO3BO-
J5IeT OTHECTH K NPOrpaMMHBIM OJIOKaM HMHBapHUaHTHOTO
XapakTepa T€ MOAYJIH, KOTOopble OyIyT HampaBieHBl Ha
(hopMHpOBaHUE MOJUIIPATMATHYECKOH, MOJUKYJIBTYPHON
U OIIOPHO-CPaBHUTEIBHOW CyOKOMIIETEHIMH (TIoKa3arenu
c(OpPMUPOBAHHOCTH 3TUX KOMIIOHEHTOB Hau0oJee HU3KHE).

OneHka k€ €JUHUYHBIX PEe3yJIbTaToB aHKETHPOBAHUS
0OyCIIOBUT CO37[aHUE YHUKAJIbHBIX MapLIPyTOB OOyYeHUs
JUIs Ka)XKJIOTO U3 CIymarenedl KypcOB IOBBIIIECHHS KBallH-
¢uKamuy C y4eToM WX WHIMBHIYalbHBIX MOTPEOHOCTEH.
OO6o3HaueHHBI ydeT moTpeOHOCTe OyIneT BBIpakaThCs
B Pa3IMYHOM HAIlOJIHEHWH BapHATHBHOTO KOMIIOHEHTa 00y-
YeHHA I KaKAoro u3 yunreneid U2 u craneT Hampsmyio
3aBHCETh OT UTOTOB BXOIHOHM AnarHocTHkH. OOydaronemy-
cs1 OyZeT ImpeocTaBIeHa BOZMOXKHOCTh JIBUI'aThCs 10 00pa-
30BaTeJIbHOMY MAapIIPYTY IIOJTAIHO, MEPEXOSA OT OIHOTO
00pa30BaTENbHOrO MOMYNS K APYroMy, 4TO IO3BOJIUT pea-
JM30BaTh Takve 0a3oBbIe MPHUHIMIIBI MOIYJILHOTO 00yde-
HUS, KaK aipeCHOCTh ¥ THOKOCTB.
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tive and methodological competence; initial testing.

Abstract: The paper emphasizes the importance of teaching the second foreign language in terms of the requirements of
the State Educational Standards. In this regard, the issue of modeling the courses of the advanced studies for the second
foreign language teachers becomes significant. Such refresher courses should be based on module approach with regard
for individual educational needs of a teacher and take into account such principles as flexibility and variability.

The purpose of this study is to create the evaluation tool of the educational need of a second foreign language teacher.
This evaluation tool will facilitate the creation of the targeted individual programme for the further education courses.
A questionnaire is used to determine the educational needs and identify the lack of competences which are the component
parts of the second foreign language teacher professional competence.

The paper considers multilingual communicative and methodological competence as the core of the second foreign
language teacher professional competence. It is its components that should become the objects of improvement in
the course of training teachers in the system of professional development.

Initial testing serves as a starting point for designing targeted training courses for the second foreign language teachers
in a competence-based projection based on the module approach. Evaluation of the testing results gives an opportunity to
define the invariant modules, which are compulsory for all students, such as multi-linguistic, multi-conversational, sup-
porting and comparative. These modules are intended for development of the least developed subcompetences of
the teachers. The analysis of individual testing results will allow the creation of a study path unique for every teacher
based on their educational needs. It will combine an individual complex of variable modules with regard to the results of
the initial testing.
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